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PIQUEC MARINO PARA 2 J

Catsa & Ceviche 5,"41
PIQUEC MARINO PARA 4 §
SEAFQODAPPETIZER FOR 4

Causa, ceviche, tiradito
& tartar de atin 559

<ntradas / Appetizers

*PARA COMPARTIR [ "TO SHARE

PIQUEO CRIOLLO PARA 2

Papa rellena y anticuchos 5/45

PIQUEO CRIOLLO PARA 4
CREOLE APPETIZER FOR 4

Papa rellena, papa a la huancaina,
anticuchos & pulpoa fa parrilla 5,!'55

= -
<ntradas / Appetizers
*SOLO PARA T1/ *JUST FOR YOU
PAPITAS A LA HUANCAINA 5/19
Papitas nativas banadas con nuestra salsa huancaina
yacompafadas de huevo, quesa gouda,

lechuguita y aceitunas,

Delicious Peruvian patatoes in our creamy
huancaing cheese sauce.

TRIO DE CAUSAS B3 529

3 causitas de polle deshilachado con mayonesa,
salsa de mariscos y escabeche de pescado.

Mashed potatoes served with 3 toppings: chicken with
mayonarse, seafood & fish marinade,

TRIO DE PAPA RELLENA 5/29

3 papitas rellenas de lomo picado, aji de pollo
y salsa de mariscos,

3 stuffed potatoes filfed with: minced beef,
chicken with vellow pepper & seafood.
ANTICUCHOS M 5/29

De carazdn servidos con choclitos salteados
con chimichurri y papitas doradas.

Grilled beef heart skewers served with sautéed Peruvian
carn with chimichurri sauce & hash brown potatoes,

TARTAR DE ATUN 5/34

Con palta y nuestros chips de papitas nativas.

Tuna tartare with avecado and our native potato chips.

TRIO DE CEVICHES § SR L

Muestros 3 ceviches en un solo plato
para que puedas probar todos,

Three portions of marinated fresh fish, shrimp, and
caleman served with sweet potato, ornign and corm,

PULPO AL OLIVO 5/39

Laminas de pulpo cublertas en limon
y crema de aceitunas,

Cctopus slices covered in leman & our creamy
olive sauce.

j Picante | Spicy
ﬁdf Vegetariano [ Vegetarian
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Asera L6f20)

SOPA CRIOLLAZA 5/29
CRIOLLA 50UP

Con lomo picado, cabello de @ngel, aji y huevo frito.
Sopita llena de nutrientes y vitaminas.

Beef soup with noodles, Peruvian chilli & fried egg.
Enjoy our soup full of nutrients and vitamins!

CREMA DE ZAPALLO

PLMPRIN SOLP ; 5[25
Acompafiada de crutones.

Para sobrevivir las tardes de frio,

Creamy soup served with garlic croutons.

AGUADITO DE POLLO 5/29
CHICKEN SOUP

Trozos de pechuga de pollo, culantre, espinaca,
zanahoria, arroz, papa amarilla y arvejas.

Para recuperarse despueés de una fiesta.

Peruvian traditional soup with chunks of chicken
breast, corfander, spinach, carrot, rice, yellow
potatoes and peas.

<nsaladas / Salads

uastras onft nas q tan froe

Ask Tor our Glutean Free option

cossls 5/30

Con nuestra seleccion de fechugas frescas, choclito
americano, polio, queso fresco, tocing, tomatito cherry,
huevo de codorniz y palta con salsa honey mustard.

Fresh mixed lettuce leaves, ametican eorn, grilled
chicken, fresh cheese, cr 'C_?sy bacon, cherry tomatoes,
boiled quail eqg & avocado. Served with honey

mustard vinaigrette,

ENSALADAS SAHA
SAHA SALAD

Acompaniado de tomatitos cherry, pepino ching, choclito
bebs, pimiento encurtido, sésamo, palmitos y nuestra
seleccion de lechugas con vinagreta de mostaza

With cherry tomatoes, chinese cucumber, baby corn,
pickled pepper, sesame, palmitos & fresh mixed
lettuce leaves. Served with a mustard vinaigrette.

*VEGETARIANA#Z Sj24
VEGETARIAN

* CON POLLO 5/29
WITH CHICKEN

* CON ATUN 5/33
WITHTUNA

Ceviches & T'iradito

CEVICHE LIMENO # S/35

Clasica teche de tigre, ajl limo, cebolla, camaote,
choelitos y canchita.

Marinated chunks of fresh fish served with sweet
patato, anion, peruvian carn and chili peppers.

CEVICHE MIXTO§ s/35

Variedad de mariscos cocinados en leche de tigre
acompanados de choclitos, camote y canchita.

Marinated chunks of fresh fish and shrimp served in

the same style as our Ceviche Limenga.

CEVICHESAHA S i s/39

En leche de tigre al aji amarillo acompafado de una
pequena jalea de catamar.

A classic ceviche of fresh fish combined with

yellow chife and fried calamart.

TIRADITO LIMENO s/29
Encrema de leche de tigre.

Fresh catch of the day mannated with our zesty
leche de tigre.

EL PUNCHE# 5/25

Quinoa, tomatites cherry, nuestra seleccion de
lechugas frescas, pepino ching, rabanito, repollo
morado, queso fresco, zanahoria y choclito
americano con vinagreta de soya.

Quinoa, cherry tomatoes, fresh mixed lettuce leaves,
chinese cucumber, radish, purple cabbage, fresh
cheese, carrof and american corm.

Served with a soy and olive vinaigrette.

Sanguches / Sandwiches

man dig san i CON papas-amarllas

TERIYAKI STYLE . . 5]25

Fllete de pollo en salsa teriyaki acompanado
con palta, lechuga y tomate,

Chicken fillet in teriyaki sauce served with
avocado, lettuce leaves & tomato,

ROAST BEEF : e

Rebanadas de carne acompanadas con gueso,
pimiento y cebolla.

Slices of roast beef with melted cheese and
caramelized peppers and onions.
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Parrillas & Salteados /
Grilled & Sauteed
LOMO SALTADO 5/43

Lomito fino hecho al wok acompanado de papas amarillas
fritas y arroz con choclite. jLo mas popular en Perdl

Try the most popular fusion dish in Peru! Sn'r-’[ﬂ'ed bee

with onions, tornatoes & Peruvian yellow chilli sers
with rice and french fries,

* CHAMPINONES SALTADOSl# /39
SAUTEED MUSHROOM

ATUN NIKKEI Ssj42
TUMNA NIKKE!

Filete de atun con arroz blanco y verduras
en salsa nikkei.

Delicious tuna steak served with rice &
vegetables and a nikkei sauce.

Arroces / Rice
ARROZ CON MARISCOS 5/35

Acompanado de una chalaquita,

Peruvian paella with seafood & Peruvian yellow chitlt
Servied with a chalaguita.

TACU TACU MARINO 5/46

Frijolito canarie cubjerto de pulpito a la'parrilla
v verduras con salsa anticuchera.

Classec Perwvian recipe of rice & beans topped with
grilled octopus and vegetables in ouranticuchero sauce.
CHAUFA MONTADO 5/29

Arroz frita cubiérto por una yema fresca y
montada con nuestros chicharroncitos de pollo.

Fomous Chinese-Peruvian fried rice tapped with egg
yolk-and crunchy pleces af chicken,

Ali DE GALLINA s/29

Pollito deshitachado en crema de aji con papitas
nativas, pecanas y arroZ con choclito.

Peruvian chicken cooked in yellow chilipepper sauce
served with native potatoes, pecan nuts & rice {mild).

PLATOS DE FONDO /MAIN COURSES

FILETE DE PESCADO A LA PARRILLA  5/39
GRILLED FISH FILLET

Filete de pescado con verduras salteadas y arraz
blanco. Preguntar por la pesca del dia.

Fish fillet from the catch of the day. Served with

sautéed vegetables and rice.

CHICHARRON DE PESCADO 5/39

Crocantes y callentes chicharroncitos de pescado
con papitas nativas doradas y salsa tartara.

Crunchy fried pieces of fish served with hash brown

native potatoes.and a tartare savce.

PULPO ANTICUCHERO Sf46
GRILLED OCTOPUS

Macerado con nuestra salsa-anticuchera

y acompanado de papitas nativas doradas,
ssparragos y tamatito cherry.

Tasty grilled octopus with our farmous anticuchero

sauce, Served with native potatoes, asparagus
& cherry tomuatogs,

) = -

Pastas

FETUCCINI A LA HUANCAINA CON LOMO 5/41
De lomo saltado. Bien jugosa,

Flot thick pasta in a huancaina cream sauce topped
with delicious beef strips. Very fuicy!

+ CON CHAMPINONESH & s/39
WITH MUSHROOMS
SPAGHETTI DE MAR S/44

En salsa de mariscos de la casa y servidos
Con parmesano.

Homemade ragu with seafood and parmesan cheese
served over spaghetti.

PASTA MILANESA .§/39

Spaguetti con salsa a lo alfrede, champinones y
pechuga de polio apanado.

Spaghetti with a white eream sauce, mushrooms and
topped with a diced breaded chicken breast.

0 /sAHARESTAURANTE
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[.os Dulces / Desserts

TRES LECHES 517
CLASICO TRES LECHES

Deliclosa y esponjosa torta de tres tipos de leche,
Delicious sponge cake soaked in three kinds of milk.
CHEESECAKE DE MARACUYA §f13
PASSION FRINT CHEESECAKE

iDisfruta de nuestro suave y cremoso cheesecake!

Enjay our smeoth creamy cheesecake!

CHEESECAKE DE FRESA 5/13
STRAWBERRY CHEESECAKE

Prugha nuestro cremoso chessecake sobire una base

de galleta crujlente. Cublerto con un coulls de fresas,

Try our crearmy cheesecake on a vanilla cracker crust
with strawberry sauce.

HELADO DE VAINILLA . 5/17
ICE CREAM

3 bolas de helado de vainilla cublertas con una salsa
de frambuesa y fudge.

3 scoops of vanilla ice cream topped with a berry sauce
and fudge.

TORTA DE CHOCOLATE | .. 521
CHOCOLATE FUDGE CAKE

Torta hecha en casa 'y con nuestro famoso
cacao peruang, jNo te lo pierdas!

Soft and tender cake made with our famous Peruvian
cacaa. Do not miss it!

@ /sAHARESTAURANTE
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Cervezas / Beers

COROMAISS ML S
STELLA ARTOIS 330 ML ... . S
PERONESIOML e s A
PILSEH'!?UML. AN aee— 510
CUSQUENAZIOML ... . .50

Dorada, Roja & Trigo

Cocreles / Cockeails
DE AUTOR [ SIGNATURE

FORASTERO CRIOLLO ! 530
Pizca Cuatre Gallos, amarg, licor de ca::a-u
& Martini rosso.

Prsco Cuatro Gallos, amarg, cocoa fiquor
& Martini rosso,

EL VIAJERD Sf30
Vodka Absolut, jugo deuva Itaha. Jaraba de
manzanilla, sanky & vermouth bianco,

Vodka Absolut, green grape fuice, chamomile
syrup, sanky & vermouth bianco.

PASSIFLORA ANDINA - —-.-. 530
Gin Amazonian, aperol, plf‘la Golden,
tumbo &larabe de frutos rojos.

GinAmazoman, aperal, Golden pineappole,
tumbo & bernies syrup.

TANI TANI (FLOR DE LA COORDILLERA) .. 5/30
Ron Flor de Cana, martini rosso, lulo; jarabe
de almendras & mandarina.

Rum Flor de Cafia, martini rasso, lufo,
almond syrup & tangerine.

ILLA (LUZTALISMAN) . . 5f30
Tequila blanco El Jimadaor, toronja, manzana
verde, jarabe de lima & manta.

Tequila blance El Nimador, leman, green apple,
lime syrup & mint.

CLASICOS J CLASSIC
PISCO SOUR (CLASICO/MARACUYA) .. ... . 5[25
FISCOSOUR [CLASSIC/PASSION FRUNT)

Pisco Cuatro Gallos, jugo de limon,
Jjarabe de goma & amargo de angostura,

Pisco Cuatro Gallos, lemon juice,
syrup & angostura Ditter.

CHILCAND (CLASICOMARACUYA) S35
CHILCAND (CLASSIC/PASSION FRUNT)

Pizco Cuatro Gallos, ginger ale
& amargo de angostura,

Pisco Cuatro Gallos, ginger ale &
angostura bitter.

PISCO PUNCH -
Pisco Cuatro Gallos, jugo de plna

jugo de limdn & jugo de higrbaluisa.

Pisca Cuatro Galles pineapple fuice,
fermon juice & fermon Grass.

CAPITAN s s
Pisco Cuatru GaIFns vermouth
& amargo de angostura.

Pisca Costumbres NC, vermouth &
angostura bitter,

PISCO TONIC

Pisco Cuatre Gallas, agua mn-ca
& garnish de piel de lima con menta

QLD SCHOOL

MOSCOW MULE

Vodka, limdn & ginger beer,
Vodka, lemon & gnger beer.

APEROLSPRITZ -
Aperal, prosecco & soda.

MARGARITA
Teguila blance, tiiple sec & Himbn.

White tequila, triple sec & lemon

DAIGUIRI CLASICO
Ron blanco, limén & azdcar.

White rum, lemon & sugar.

MEGROMI .
Gin, camparl & uemmuth TOS50,

GIN & TONICS

HENDRICKS TONIC .

Con garnish de peplnu I:l.'.ll'l- Ilmun
Cucumber garnish with lemon.

CITADELLE TOMIC ...........

5/25

§[25

_5[25

_§f25

525

525

$/25

s/25

_s[38

Con garnish de frutos rojos cc-n naranjn

Berrigs garnish with orang.

LONDON N1 TONIC ..
Con garnish de cane!a cun !ama

Cinnarmon garmish with lime.

AMAZONIAN TONIC

Con garnish de lima coh menta
Lime gamish with mint.

BEEFEATER TONIC .
Con' garnish de limén con naranja.

Lemaon garnish with Orange.

WHISKYS

GLENFIDDICH 22 .o .
CHIVAS REAL 12

JACK DANIEL'S

W BLACK LABEL .

CHIVAS EXTRA

538

(38

5/35

5[30

/45

/35

s/30

§/35

5/40

Vinos por Botellas
/ Bottles of Wine

TINTOS ]' RED WIMES
ALVARADO REYES CABERNET
SAUVIGNON | PERU (PERU) sfa0

LA FLOR MALBEC [ ARGENTINA . S{150

OVEIA NEGRA CABERNET FRAC Y
CARMEMNERE [CHILE ... ... 5150

BARTON & GUESTIER MERLOT
JFRAMCIANFRENCHY ... ... _5/140

BLANCOS [ WHITE WINES
INTIPALKA SAUVIGNON BLANC
| PERU (PERU) S/90

SANTA ANA TORRENTES
FARGEMTINA . SH30

CORALILLO CHARDONNAY
JCHILE . MR e e T

IOVE CHARDOMNAY PINOT
GRIGIO [ITALIA(ITALY). ... ... Sf150

ROSADOS [ ROSE WINES
TACAMA AMBROSIA MALBEC
VIOGNIER | PERU (PERLI) : 5/120

PROTOS ROSE | ESPANA (SPAIN) . 5{140

ESPUMANTES | SPARKLING WINES
CHANDON EXTRA BRUT
| ARGENTINA L

CHANDOMN ROSE [ ARGENTINA 5180

ORGANICOS | ORGANIC WINES
PUERCOVIN SEMILLON

JARGENTINA s/150
6.962 MALBEC | ARGENTINA /120
r= g .

Vinos por Copa

» b Fe
/ Glass of Wines
TINTDS | RED WINES
ALVARADD REYES CABERMNET
SAUVIGNON | PER 5/26
LA FLOR MALBEC [ ARG 5/28
BLANCOS | WHITE WINES
INTIFALKA SAUVIGNON
BLANC | PER ... - .. Sf24
IOVE CHARDONMNAY PINOT
BRIGID [ITA s oeievsesmmmnmrerrrmssssamsnins 5/28
ESPUMANTES & ROSE
| ROSE & SPARKLING WINES
PROTOS ROSE [ ESPANA (SPAIN) .. ... Sf24
CHANDOM EXTRABRUT [ARG 528

Aguas & Gaseosas
/ Water & Sodas

AN O sje
Disponible con o sin gas.

Available stil or sparkiing,

ACQUA PANNA 250ML . 5/10
Sin gas.

Available only stilll

S5AN PELLEGRING 250ML . . 5j10
Can gas.

Available only sparkling.

SAN MATED 350ML ... . = SR
Disponible con o sin gas.

Available stll or sparkling

COCA COLA, SPRITE & INCA KOLA 300ML .__5f6
Cisponible an Zero,

Availabie in Zero,

Jugos / Juices

REFRESCO DEL PACIFICO 514
PACIFIC REFRESHER

Tumbo, pifna & frutos rojos
Tumba, pineapple & berries syrup.

PODERANDING ... ... .5/14
ANDEAN POWER

Sanky & uva ltalia & manzanilla
Sanky, green grape & chamomile syrup,

PARAISO TROPICAL ; . 5[14
TROPICAL PARADISE

Cocona, maracuya & sachaculantro
Cocona, passion fruit & sachoculantro.

NARRN A e e g o
DRANGE

MARACUYA ; ; 59
PASSION FRUNT

LIMONADA 5}!'
LEMOMNADE

Cafes e infusiones
/ Cottees & Herbs

AMERICAND O ESPRESSO . 5/10
AMERICAN OR ESPRESSD

CAPPUCING O LATTE . 5{11
CAPPLICING OR LATTE

MANZANILLA . . e WL sf6
CHAMOMILE

HIERBA LUISA : 5(6

LEMON GRASS
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